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Februar 19-én 1859.

Megjelenik minden szombatnapon <
egy iven sokféle képpel ellatva.
!Elofizetési ar : .
Egy évharmadra , azaz 4 hénapra
2 pit.,, vagy 2 ft. 40 kr. uj pénz;
egész évre 6 pit., vagy 6 ft. 30 kr.
1) pénz.— Eléfizethetni minden pos-
tahivatalndl és konyvdrusndl.

Kiado-hivatal:
Pesten egyetem-utcza
4-dik szdm.

: AZ USTOKOS.

Humoristico-belletristicus hetilap.

HETESEVEL JAR

Faraénak hét soviny iiszdje!
— Préfétdkeél hitrahagyott hittan : — |
Ki dlmodott mar megint feléle, 4 !
Hogy a hét sovdany év ujra itt van? '
Tudod-e azt Kanahdnnak folde,
Hogy ezt régesrég megjivendslte
A boles zsidd, Czaféath Panéakh : ‘
Hetesével jdr a rosz esztendd!

Minden hdtra, minden balra fordul:

Jo mag a baj, mert az terem szdzat:
A bubdnat pohara kicsordul

S az oromé fenékig kiszdrad. —

A mit remélsz, csak azért se tel be;
De mit6l félsz, varbatod helyedbe:

Mert mdr ennek ez a rendes sorja :

Hetesével jar a rosz esztendd!

A ROS S, -

Farsang sinesen, ugy jarunk szerteszét.
Osszejoviink csupdn panaszkodni.
Soviny fold és medds ég a beszéd :

A takarmdny kinél hogy kezd fogyni?
S nagyokat séhajtunk fel az égre :
Uram Isten, lesz-e ennek vége?

Azt pedig még vdrhatjuk sokdig :

Hetesével jar a rosz esztendd!

Hanem aztdn ha a hét rosz elml,

Akkor uszunk minden jéban ajkig;

Akkor leszen mindeniitt nagy hejhij!

Ag és kaldsz a terméstsl hajlik :

Ember szive az oromtiil duzzad :

Csapra a bort! rajta czigény! huzzad! —

— Csak hogy elébb végig kell még virni
Hetesével jard rosz esztenddt.

K—s. M—n.

B Valamint az 1858-ki, ugy f. 5 évi teljes szamu példanyokkal folyvast szolgélhatunl&-é{“
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KRONIKAS ADOMAK.

3. A mulatsagos fogsag.

Nagységos Kondorvary Gabor ur valami ne-
vezetes ember volt a maga idejében!

Rég volt az az ¢ ideje, csak tigy beszélnek
mér réla, mint a mythologidrdl : — az iskoldk-
ban ugyan még nem tanitjik rd a gyerekeket;
ambar aligha nem kovetett el életében annyi is-
tentelenséget, mint Jupiter.

A hdny j6 paripdnak kitorte a ldbat, a hany
jambor férjnek elszoktette a feleségét, a hany
paraszt-linynak hazat épittetett Pesten, a hdny
viczispant lecsapott székérsl, arrdl mind historigt

- lehetne irni s fogadom, hocry elolvasndk.

Kiilonosen erds oldala volt az asszonyok el-
leni hadjarat. E tekintetben valésdgos Dzsingisz-
kdn volt; elpusztitotta, a mi akdr meghédolt,

' akar ellene allt.

Hanem egyszer még is nagy kudarezot val-
lott. A szomszéd varmegyében lakott egy szép
bzvegyasszony, az sokdig csalogatta maga utin
s mikor mdr azt hitte Gdbor tir, hogy egészen
meghdditotta, akkor a szép dzvegy ott harr\ ta ot
a faképnél s férhez ment egy szolgablrdhoz

Micsoda diih volt ez! Kondorvdry ir legel-
szor banderiummal akart rajta menni a szom-

t széd virmegyére, hogy a hiitelen hdzit tobiil le-

rontassa, magédt szijra fiizze, s 16 mellett hajtsa
rabszolgasdgra, a szolgabirét pedig megesapassa
szézig; hanem errol lebeszélték. Keriilt egy par
bevert fejébe azoknak, a kik lebeszélték.

Azutén fogadott egy jott-ment versfaragdt,
hogy irjon rajuk valami fertelmes pasquillt. Az
meg is irta, (a kedves!) s ezen nevettek egy pdr

| hétlcr a Kondorviron sszegyiilt czimborak bor

mellett eleget. Hanem hit ez Katalinnak, a hiit-
lennek mind nem drtott, mert nem tudott réla
semmit. Valami erésebb boszit kellett kitaldlni!

Megvan! Kondorviry r behozatott a ménes-
rél két hinté elé valé lovat s azokat iinnepélye-
sen elnevezé Katalinnak és Mihdlynak, a mik
voltak a hiitelen és vélegénye nevei. Azutdn ad-
dig dcsorgott, mig egyszer valahol a kizeli vi-
rosban kapott egy utazé szerzetest, s azt felszo-
litd, hogy nem véllalkoznék-e udvardhoz kép-
l"mnak tisztes fizetés és elldtds mellett? a mit ez
természetesen illendé ajdnlatnak taldlva, elfo-
gadott.

Ezt tehdt haza szillitd kastélydiba s ott oly
tisztességgel is bant vele, hogy annak legkisebb
panasza sem lehetett rd.

Azon a napon,a mikor uz dzvegy és a szolga-
biré eskiidtek ; felszolitja a tlsztdeteat hogy ne

sajnaljon felJonnn az ebédlobe, a holott & diszes |

nasznép elstt egy Katalin nevii lednyzé ¢és egy
Mihdly nevii gavallér kivdnnak ssszeeskettetni.

A jdmbor férfiu semmi gonoszat nem sejtve,
felmegyen, s akkor litja, hogy az dsszeesketendo
fél egy pdr paripa, menyasszonyl koszoruval s
vilegényi bokrétdval a fiilei mellett.

A bardt nem taldlta jénak a tréfit : a hdzas- |

sdg szent dolog; abbdl esifot nem szabad vizni, a
nagysdgos lir pokolra jut az ilyen otletekkel.

Utoljdra azzal fenyegetozott, hogy ha 6t nem |

eresztik ebbél az istentelen hdzbdl, hdt ¢ kivgorik
az ablakon.

Ott azutdn Kondorviry iir, meg a czimborik
addig huzakodtak a tisztes férfiuval, mig utol-
jara lehiztik réla a csuklydjat, azt feladtak va-
lami bolondos ficzkdra; a ki aztan forma szerint
egész iinnepélyességgel Gsszeesketé Katalint és
Mihdlyt, a hogy menyasszonyt és voilegényt
szokds.

No képzelhetni, hogy ez aztin nem maradt
abban; a bardt panaszt tett az érseknél a hallat-
lan sacrilegiumért, az érsek szigori férfiu volt;
Kondorvéry urat kriminalis perbe fogtdk érte.

Héj iszonyu pénzébe keriilt neki ez a léhd-
zassag! Bizony sajit menyegzijére sem kolthe-
tett volna el tébbet; s utoljara minden koltség,
utdnajards, Bécshe —Buddra szaladgdlis sem hasz-
nalt semmit; bizony Kondorvdry urat azért csak
elitélték két egész esztendei fogsdgra ; tekintetes
nemes * * virmegye tomliczében kiiilendore.

Nesze neked!

Mir most, gondolja az cmber, lesz neki két
esztendeje, a mi alatt csendes clvonultaacrbun
megbdnhatja multja nagy bolondsdgait s ji smbo-
rabb életre késziilhet.

Soha biz a! Hanem akkor meg azt tette,hogy
odavitette magihoz a tomloezbe “czimborsit. be-
iiltette a czigdnybanddt, felhozatta a borait s ott
mulattak egyik nap mint a masik nap bezart aj-
ték mellett. Néha néha egy-egy haldlra itélt 1¢-
koto is vetodott oda kozquk, arrél aztin gon-
doskodtak, hogy jézanon ne menjen a ll)('ls vi-




ligra. A porkoldbnak jo dolga volt ezalatt s volt
esze, hogy el ne rontsa a jé dolgdt. Ugy jart az
uri vendég oda a tomloezbe, mint valami casi-
noba, s néha néha, ha eszébe jutott Kondorvéry
urnak, befogatott a négy lovas hintajaba s ¢ is
visszaldtogatta a szomszédfaluban laké ismeroit,

- a kik ha bdmulni taldltak rajta, hogy & most
. nines a bértonben, bizton felele nekik : ,,Se baj,

zsebemben a tomloez kulesa,nem csukhatnak ki«
Ilyen vig volt hajdanaban az élet. I, M.

4. A Kkis ezifra veres bunda.

Ezen torténet veszi eredetét egy debreczeni
kurta csapszékbil, s ugyan azért nagy aldzatos-

. saggal engedelmet is instdlok minden érdemes

- olvasdtdl, de kiilongsen az olyantdl, a ki még

kurta csapszékben nem volt, hogy most ez egy-

- szer kénytelen vagyok oda invitdlni, s ott bemu-

tatni egy halandé bundét vagy is ferfit, ki, tisz-

. tességgel legyen mondva : csizmadia.

Ott iilt 6 rettentd kényesen ¢ kurta hotel
egyik hosszu deszka l6czdjéin; vadonnan uj veres
bunda volt nyakdba kavaritva, mely czifrén tuli-
péntosan, eziistés pillangdkkal vala ki varrva —
még hiven érzett rajta a csdvinak és orlednnak
azon mysteriosus szaga, mely parfim a sziics
hasznos professiét semmi nemesebb miivészet el-

lenébe se teszi irigylend«'ivé.

Latszott tulajdonosa arczdnak koltsi biiszke
kifejezésébsl, mennyi magasztos eszmék prome-
niroznak széles koponydjinak korpatartéjdban,
melyeket azon snérzet kijlte fel benne, hogy & az

a férfi ki e szép bundat szerzette,hogy ¢ az ama-
sodik Jézon, ki e szép, bar nem arany gyapjuért, |
oly sok bikabort forgatott keresztiil-kasiil, s oly
‘temérdek doféssel szelidite annyira, hogy végtére |
\is 16n beléle csizma, vagyis debreczeni nyelven
\varjii. Végig gondolkozott elméjének széles kol-
tészetével, mily dicsé és halddatos miivészet a
csizmadia mesterség, s hol van tébb okos ember, |
mint a csizmadidk kozott stb. — s e magasztos
andalgdsait egy meszely borocskdval épen le is
oblinté, midon a csapszék belsé szobdcskdjaban
valami keserves nyodgésre 16n figyelmes.

Felebariti jéindulattal (mert a csizmadia be-
csiiletes, konyoriilo ember kiilonben dltaldban),
sietett a nyvgés kitfejéhez, s nagy rémiiletére és
'csodalkozdsdra ldtja, hogy az 6 kedves komédja
Pénczél (a csizmadidk eskiitt ellensége), Gssze-
dermedve és gornyedve egy szogletben jajveszé-
kel és panaszkodik, hogy irtézatosan gyGtri a
hideg 14z, és azt nyogi, hogy ¢ mennyire szeretne
haza menni, de igy nem tud, mert csak konnye-
dén jott el onnan hazulrél minden felsé mele-
gebb ruha nélkiil.

A szegény csizmadia minden késedelem nél-
kiil felajdnld a kis czifra bundat, hogy majd ad-
dig 4tadja mig haza megy Pdnczél uram, s azt
egyszersmint a nyakdba is akasztd az impostor |
betegnek, s felsegité gornyedt helyzetébil, ka-
ronfogva ki is vezette a csapszék ajtajan.

Az utczén épen a szokdsos nagy pocsolya di-
szelgett, mert épen ¢szszel volt az ido s ugyan-
azért is,a hol leggyérebben mutatkozott e halan-
désdg dbrdzatja, ott menének egy darabig vezet-
tetve egymdstél — hanem mint mindennek, 1
e gyér pocsolydnak is vége lett, s elodllt helyette
egy utcza hosszant és széltiben terjeds nagy sér-
tenger, ¢és eldllta itjdt egészségesnek és patiens-
nek. — Pdnczélnak ezalatt reszketni kezdettek
inai s mindinkdbb remegett egész testében mint
a nydrfalevél, pedig egészségesebb sem volt soha
mint most, midén megint emberére akadt.

Haladtak azonban lassan a pocsolya és sar-
tengerbe beljebb, s mikor mar j6l bent voltak,
Pénczél uram mint a rosz 16 csak eszméletleniil
bele hengergsdzitt a kis piros bundéval a nagy
pocsolydba. A szegény csizmadia testében és lel-
kében megrémiilve, a kis bunda sorsiaval mit
se torédve rohant vissza a kurta csapszékbe,
hogy segitséget hozzon a veszélyben forg beteg
részére; — de mily keservesen esett szegénynek,
midon visszatért a catastropha szinhelyére, létni
a kis tonkre jutott bunddt megfosztva minden
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ékességétol s haszonvehetetlenné téve egyediil|
Pédnczél kis bundit haszndlni minden ecsizmadia, s Pén-

heverni a pocsolya kells kozepén — mig
uram a kétségbe esett libtytimiivész keservein
nagyszeriien nevetett a sdr tiilsé oldaldn.

Hogy épitett maganak Butter uram hazat?

A mint az ember a Svdabhegyre félmegy, mingysrt
legelGszor is szemébe otlik egy furcsa hdz, arrél meg
eszébe jut az az adoma, mikor a cziginynak tantskodn
kellett egy kétséges gazddju puska érdemében, s ilyet
vallott : ,,ismertem én ezt a puskdt még mordaly kord-
ban, valésigos igaz, hogy a Csicsa komdmnak a sajdt
nevelése.* Hat én is ismertem ezt a hizat még koesiszin
kordban s bizonyithatom, hogy ez Butter uramnak a
sajat nevelése.

Butter uram becsiiletes daspallér a Svibhegyen, a
ki kovetkez6 moédon jott rd e sajitszerii épitészeti
rendre. Miért ne johetett volna rd? a corynthusi oszlop-
rendre nem egy lapuval koriilnitt kosir adta e a leg-
els6 eszmét? Tehdat Butter uram legelsé eszméje a hiz-
émtéshez onnan eredt, hogy valahol a Svibhegyen egy
régi koesiszin helyébe uj istallét épitvén, az éeska épii-
let ablakidnak fele kivetében rdamaradt.

Lehetne ehez az ablakhoz egy csinos kis kunyhdt
épiteni.

Ez volt az elsd impulsus, melynek kovetkeztében
tdmadt egy ablak koriil egy kunyhé. A k6, mint tadjuk
ott nagyon olesé, s Butter uram maga épit.

Misodik esztendiben hasonlé accidentalis Gton egy
ro;l)pant szélességii ablakrdama jott Butter uram birto-
kiba. Ez gyonyoriien illett a mdsik mellé¢ s aprédon-
kint tdmadt a sziik ablaku kunyhéhoz ragasztva egy
rengeteg ablaku fakamra.

Harmadik esztendében az egyensily kedvéért egy
ajtofél jelent meg az épitészeti rendben, mely azt igé

| ;
|fagyna is.

Ez ido 6ta keriili a debreczeni sdros idgben a

czélnak egy sem adnd oda bunddjat, ha meg-
L. F.

nyelte, hogy a kedvéért konyha és éléstdr épiiljin, a mi
meg is tortént.

A negyedik évben egy pér félgombilyii templom-
ablak gazdagitd Butter uram épitészi studiumait s azok-
bl tdmadt egy emelet a hizon. Hogyan tamadt, min 4ll,
hogyan fiigg a levegében? azt én nem tudom, denique
most ott van.

Az dtodik évben végre a hdz tetején, egyszerre
csak megjelent egy hiaromablaku filagoria, a mi két ko-
nyokével egy erkélyre timaszkodik, az pedig a két lé-
bit lenyujtja az alatta 4ll6 épiiletek tetejére, hogy arra
nagyobb gyonyoriiség alulrél felnézni, mint felyiilrsl
lenézni beldle.

(D0 00Q0!

Al

|
|
|
Jelenleg ennyire haladt az uj svib iskola épitészeti |
remekeinek e ritka példdnya. Ki tudja idgjdrtdval még |
hova néheti ki magat? |
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Hunyory uar

Hunyory tir hires volt egy idében; —
mirgl volt hires? a felesége szépségérdl.
No kioszonom én az ilyen hirhedett-
séget.

Hunyori tr felesége sokkal szebb
volt mint ezen a képen lathatd; hanem
hiszen nem is negyven pengé krajczdr-
ért metszették annak egy quadrat hii-
velykét, mint ennck.

A szép asszony pedig rettenetesen
tudott kolteni, a mi még szebb volt ,
téle, mely virtusa dltal Hunyory urat 7 |
tokéletesen tonkre is juttatta.

S ha még csak Hunyory urat jut-
tatta volna tonkre!

Ez kiilonben igen szeretetremélt férj
volt, a ki nem sokat fijditotta meg a {2
fejét azzal, hogy felesége imddéit jegy-
z6konyvbe vezetgesse : ki mikor szegd-
dott, mikor ment oddbb. No iszen bi-
zony, ha ez volna a jambor férjnek a

dolga!

Y

jo tanacsa.

.Afmyival megdobbentsbb volt tehdt,
midén annyi megszokott viszontagsdg utdn, egyszer
Hunyory urnak eszébe jut, hogy & erélyesen fog fel-
lépni. A nagysdm épen egy fiatal majorennis foldestr-
ral volt ismeretségben, a ki most kapvin &t az oroksé-

gét, feljott Pestre megtanulni complimenteket és vélto-
kat csindlni.

ber éH““YOr.Y tr egyszer csak beront,midén az ifju em-

pen térden dllva vall szerelmet a feleségének; meg-
St azoa-]t’fsb‘}n: mint egy Othello! Finina 42 if
dainti magghoz a reszkets fiatal embert. (No ez

most megdl, vagy kiugrat ! J :
ban az dldozatul esett.g)r S

Hunyory tr nem &lte 6t meg: hanem atyai komoly
hangon szdla hozzd :

— Ifju bardtom; mit gondol on, hogy az én felesé-
gemnek kezd el udvarolni ? Hisz ez tonkre teszi ont. —
Gondolja meg, mit cselekszik ? térjen vissza, még jokor
van ; mert majd megldssa, hogy idénap elétt az adésok
bortonébe keriil. Emlékezzék rd, hogy ezt én mondtam-
onnek.

Azzal pathetice megfordult, és ismét kiment a szo-
babol.

A fiatal Adonis csakugyan szivére vette a jambor
intést s nem ment tobbet az asszonysdg felé.

A muszka! !

A legkii%elebbl losonezi orszégos visiron az a ve-
szedelem tortént, hogy hdrom bika, ismeretlen okoknal
fogva felbész'ulvén, neki- rontott g sokasdgnak, a hol
legsiiriibben dllt az ember. Persze, hogy ez mar magi-
ban is elég ok a rémiiletre; de még azonfelyiil az egyik
bikdt ,,muszkdnak* hittz'ik. A mint aztdn a gulyds le-
gény a boszilt dllat utdn szaladva kiabdlta : ,,muszka
ne!muszka ne!* a népség nem veszi tréfira a dolgot: ,,a
muszka jon!* hangzik mindenfelé, mint a futé tiiz
szétfut a rémkidltds s szalad szét az egész visar ki
merre lit; a mi igen természetes dolog. Mint tudjuk,
Losonczon igen kevés embert lehet mosolygisra birni
azzal a szoval, hogy : itt a muszka!

(Megfejtése a jovo szdmban.)

A i-ik szambeli rébusz megfejtése.

Cicero.*




Jonas doctor.

Itt vagyok: ki? Jénds doctor!
Bizonyitja piapaszemem,

Es a veres uborka-orr

Min czimerkép azt viselem.

Baja kinek van, s mi baja?
Folyamodjék tiistént hozzdm,
Elmulik mind a nyavalya, —
A nélkiil hogy meggyogyitnim.

Kiohigsz? anndl jobb, jel hogy élsz,
Kinek mivel van, az kohog,
Gyogyszeremre majd jobban lészsz;
Az nem kohog, kit fed a rog.

Rovidlaté vagy ? szerencse,
Boldog az, ki messze nem lit:
Kinek tetszik hdt jelentse
Magiit, s vesztem szemvildgat.

Vagy nagyot hallsz? soh’se busulj,
Nem hall fiiled, nem fdj fejed:

A ragalom, az 6 mint uj,
Hallatlanul jar melletted.

Jertek, jertek ¢ betegek,

Kik jol vagytok, littok, halltok,
Lapdacsimbél ha ettetek :
Lesztek siiket, vak s meghaltok :

Mert én vagyok Jonds doctor
Csodatevd, nagy kuruzslo,
Nyomomban a halotti tor,
Eléttem megy gydsz-koporso.

Véretek sok van, vagy kevés,
Irgalmatlan megesapolom,
Mi aztin a kovetkezés

Ti ldssatok, az nem gondom.

Nem hasznil az drtatlan 162
Adok mérget : ez majd csak hat,
Ki meg nem fog halni belé,

Az még fel is labadozhat.

En minden kért jol ismérek,
Kivéve a mit nem tudok,

De mit észszel fel nem érek
Ahhoz is esak hozzi fogok.

Erdemem ha beteg megél,
Ha meghal, az 6 hibdja,
Arrol majd 6, élvén, beszél,
Bilesen hallgat a holt szija.

Bizonysagot 4m tegyen egy

Kls, hogy én 6t megiltem;
Lehetlen! még mind él, jér, megy,
Kit sirkével nem jeloltem.

Jertek. nekem parom nincsen,
Elveszem mit Isten adott,

‘ Bir még annyit é teremtsen,
Keves toltnom a sirhalmot.

f O s én vagyunk a fold ura,
Magveté 6, nagy hatalom.
Es én, orvostan tudora,
Mindazt szépen learatom.
Sz—uva.

Az oreg A.

, — Hit anyjuk! a Lidikdt majd felkisérd az isko-
liba, itthon ne szévedezzék, jobb szeretem ha szem el6tt
lesz, aztdn valami majd csak ragad is rd; — igy hagyta
madba Jutka asszonyt a fiatal kiin férj, midén a tanysdra
késziilodott. — Lidika tehat felkisértetett és beiratott.

Az breg leanytanitd, segédet nem tartvin, kis- és
nagyiskolaban csak maga szorgalmatoskodott; s mig a
nagyobb nivendékekkel bajlédott, addig az ujoncz-csa-
| pat gyakran zajt iitbtt és port vert.

Volt az oreg tanitonak egy, két kapitulitziot ki-
szolgilt, Gszfejii nagy bajuszu huszardrmester ségora, ki
'mint elaggott legény, j6 idével is nyakdba vette a far-
‘kasprémes déczbudat s hossziszdri pipajabél tgy ere-
gette a bodor fiistoket. Ségora ezt biztatta neki, hogy
1jesszen rd a csevegd kis esapatra, mit tobbszor meg is
cselekedett a j6 lélek szivesen. .

Kivetkezé vasarnap, a mint a fiatal kan-csaldd
egyiitt ebédelget, kérdi az brvendezé apa az ujonez is-
kolast : :

— Hit kedves Lidikam! ismered-e mir az oreg A-t?

— Ismerem bizony, édes apam! — tegnap is, mikor
nagyon lirmdztunk, bejott az iskoldba egy nagy subi-
ban, nagyot toppantott: hallgass! mendergette! hejnye,
de meq is gedtink!

Borkoresolyak.

X. megye Y. tablabiréjanak az a szokdsa volt,
hogy a hosszu iilések alatt szobakulcsdval jitszott, Gjjai
kozt forgatvin azt, mig szemei a szénokon fiiggtek. —
Egyszer megunvin e jatékot, kulesit az elGtte titongd
 0blis tintatartora fektette, s jobb szomszédjitul el az
elndk felé fordult; az — kinek hitat forditott, kozepén
megfogvan a kulesot, mindkét végével a fekete lébe
mirtotta s elébbi helyére visszatette. Ezalatt Y. tabla-
biré megunvin a konyoklést, ismét a kulescsal kezdett
jatszani. De csak hamar a fenforgd targy irinti nyilat-
kozatra szolittatvin fel, a kulesot letéve, elszor homlo-
kat, arczdt végig simitd — mire hasonlé lett egy pohos
ordoghoz , szélt :

— En tekintetes karok és ren . . .

De tovdbb nem folytathatta beszédét a kitord nagy
kaczaj miatt,
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A régi jo tablabiroi viligban, mikor még hiribiil
sem ismerték a gyufdt, vagy is akardm mondani a ma-
sindt, tortént, hogy egy éltes uriember a tavol fekvd vi-
rosbha utazott; uitkdzben rdgyujtott, a tiizet természete-
sen tiizkd, aczél s taplo segitségével hozta létre: esiho-
lis kozben a nagyobb darab taplé is tiizet fogott, ezt
észre nem vevén zsebébe dugta; egyszer azon veszi
észre, hogy nagyon biidés a kiilonben jé illatu dohdny,
s késGbb, hogy bekecsének egy szdrnya nincs.

Megérkezvén a virosba, benyit egy posztokeres-
ked6hoz s bekecsének meglévi szdrnyit kiteritve szdl :

»Kérek ilyen szinii posztot.*

A kereskedd nem tudta hirtelen meghatdrozni, ere-
detileg milyen szine lehetett annak a poszténak, mely
most olyan ékteleniil faké; taldlomra mutat kéket :

.J 0 lesz ebbiil 2%

e »Nagyon jo, '/ -rész riéfot kérek:* s kifizetvén az
ardt, posztéjival tdvozik egy szabdhoz s a megégett be-
kecs szarnydt a vett uj posztéval beborittatja; — s mit
sem gondolva a félig uj,'félig vén bekecescsel, vagy isin-
kibb az emberek megszéldsival, bejirja a virost, s dol-
gait végezve, haza megy. Neje meglitvin az ismeris
bekecsen tiortént valtozast, kérdi :

»Hiit a te kabdtodat mi lelte?

»Ne bantsd feleség, bar mindeniitt ilyen volna.s

' Egy szabd, ki szenvedélyes, de szerencsétlen va-
ddsz is volt, mert életében, bar kenyerének javit mér
megette, egy nyulat sem tudott 16ni; nejének boszan-
tasait e miatt ki nem dllhatvdn, egy visdron megvett
egy eleven nyulat s a falutél, hol lakott, nem messze
egy cserjében megkitotte a nynlat, s haza szaladt a pus-
kaért. i

= No feleség, mindjdrt lovok én neked nyulat.
 megy a cserjébe; s ott czélba veszi a viezkan-
dozé nyulat, czéloz, ezéloz . . . s végre 16. . . s ellovi
a zsineget mire a nyt’xl volt kbtve.

_Ebb'lil' az A tantsdg, hogy a mihez nem tudsz ahoz
fogni be kir.

— Tekintetes fGszolgabiré uram, megjelentem pa-
rancsolatjira. 3

— Hogy hivjik kendet?
Mato Marezi szolgdlatjira.
Hat Maté Marton hol van?
Otthon maradt biz 6 kérem algssan.
De neki kellett volna bejonni.

— Igenis kérem alassan, de 6 az én fiam. hdt
gondoltam. hogy majd megfelelek éxte.

Egy falusi kisbiré dobszé mellett ezt tette kizhirré :
»Minden ember, akdr okor akdr 16,ha a csapdsba a czé-
geken tilmegy, egy peng6 forintig duplomosan fog meg-
biintetddni.

Egy alfoldi népes virosban, szokds szerint, két
ndsznagy vezetett be a lelkészhez két — iskola nélkiil
felngtt — uj hdzasulandé személyt. A mint a lelkész
szitkséges jegyzékeit megtette, kérdezé a hiizasulando
ifjut :

— Jartdl-e kedves fiam az iskoliba?

— Nem biz’ én, f6tisztelendé uram! mert édes
apam mindig a tanyin szolgdlt s onnan nem jdrhat-
tam be.

— De még is csak tudsz imadkozni? — kérdé a |
szent atya.

— Nem biz" én, fotisztelend6 uram. ‘

— Az 4ri imadsagot talan csak tudod? — folytata
a lelkész.

— Azt sem tudom — l6n a valasz.

Ekkor tiirelmet veszitve, kizbeszdlt Kobakosi nisz-
nagy :

— A Jutka hamaribb tudja, mert az kiskoratél
fogva mindig az urak koriil forgolédott, kedves fotisz-
telendd uram.

Visdr elotti napon bedllit a jegyzihoz tobbekkel
egyiitt egy jambor parasztember: var sokdig szétalan,
mig a tobbi lakostars marha- és 16-passust irat, végre a
jegyzi erre is raformed :

— Na! kend is passust var?

De bizony csak azért jottem kérematosan fGjegyzé
uram, ne sajnalja megnézni a kalendariomban : lesz-e a
vasarban laposkapa?

Bizonyos kaputos ur, péregatyis huszonbérls ba-
ritjat meghivta vacsordra. Vacsora felett az tr mindig }
csak panaszkodott, hogy ha boszis : nem ehetik, ha sok |
gondja van, nem fekhetik; ha pénze nincs : boszis és |
kész veszekedi. A gatyds barit belé szol :

— No hiszen, nekem is olyan kutyatermészetem van!

A ratoti ember Bodri kutyaja egész Komdromig
kisérte a mdlhds koesikat. Ott a mint kieresztették a
Bodrit, korbe kapta vagy kilenez komaromi kutya s de-
rekasan kapkodtik a védtelen pdrdit. A gazda csak
nézte, hogy mi lesz mir ebbil? — Bodri azonban egy- |
szerre egy merész szokéssel a karéjbol kiszabadult s ak-
kor még 6 kezdte iildoz6be venni a virosi kutydkat. —
Megsodorintja erre a bajuszit a gazda: ,Jim! csak még
is a ratati kutya as ember !**

Bizonyos gazdag embernek élemedett atyja megha-
lilozvan, sokan tédultak virrasztani a halottat, hitték,
hogy a telepinczés gazda emberségébol ez alkalommal
reggelig szépen eliddogilbatnak. Azonian a hdzigazda
fosvénykedni akarvin, oly szitk szdju kulacsbél drasz-
totta josziviiségét, hogy ha csak belé nem fittak nem
jott belole a bor; azt tették hit és lgy ittak, de egy
szomjas bitorku néne szégyenelt beléfini, hanem a mint
a szdjdhoz vitte a kulacsot erésen sohajtott az iireghe :
— H-6 édes uram batyam . de jo ember is voll. !
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MENDEMOND A,

Kakas Martont nagy dicséség éri! — Ki részesiilt
mar abban a hallatlan dieséségben, hogy allé ércz-
szobrit még életében feldllitsik ? miként bardtunk Ka-
kas Mirton, kinek Pest virosa egyik legmagasabb, leg-
kitiindbb, legtissteletreméltobb helyén fogjik nem sokdra
hdrom dlnyi magas érczszobrit feldllitani. (Tudnillik a
kdlvinista templomtornya hegyére feldllitandé rézka-
kast.) — Aztin ne bizza-e el az ember magdt!?!?

Deriilt égen ssivarvany. — Mult csiitortokon reggel

9 érakor teljesen deriilt ég mellett a legpompédsabb szi-
varviny volt Pesten ldthatd, erés délnyugoti vihar mel-
lett, mely minden felhdt elhajtott az égrél, és a magas
félivet képezd szivarvany akkor is ott volt lithaté veres
szélével a tiszta kék égboltozatot vilasztva el az Gblébe
fogott kodhomdlytél, mely a fényiv kék széle alatt kez-
dodott s ez a tiinemény egész tiz Ordig lithaté volt.
Mely csoddt, mint égi tiineményt, magas rokonsigdnal
fogva, az Ustokis kotelességének tartd feljegyezni.

Koresmai diplomatak.

Politikus esizmadia. Ségor!

Diplomatikus bidogos. No most beszélhet, senki
sem hallja.

Pol. csizm. Van dm megint ujsig az Ostokosben.

Dipl. bad. Megint az dnglusok?

Pol. esizm. Hjaj! vége van mdr az anglusnak; sem-
mivé van az mdr téve : oda van, vége van; nincs tobbé,
nem adok érte tobbet egy papucsot, odavan flottdstul,
katondstul egyiitt : gondolja csak, a muszkdk . . ..

Dipl. bad. Mar meg a muszkdk?

. Pol. csizm. Igen biz a muszkdk taldltak fel most
valamit : levegé hajoi flottdkat; a luftballonba felviszik
a bombdt, rakétdt, a sok katonasigot s onnan hajigdl-
jik az 51dokl6 szerszdmokat a vdrakra, a hajokra, az dr-
médidkra. Oket odafenn senki sem bédnthatja, 6k meg
onnan odal6nek, a hova akarnak,s ha neutralis orszigra
taldlnak,, a mely nem akarja Gket keresztiil boesdtani,
levegShajora rakjak a hadsereget s dtugratnak rajta.

Dipl. bad. Istentelen emberek!
Pol. csizm.Hdt a dufla d4gyiikhoz mit mond sogor?
Dipl. bad. Hat az megint kinek a praktikdja?

Pol. csizm. Ezt meg a gordg csdszdr taldlta fel; hit az agy

van, hogy két dgyiesé van Osszeragasztva, de nem egészen
hasmdnt egymdsra, hanem a végeik egy kicsit széljel dllanak.
Mindakettbe tesznek egy-egy golyébist, azok meg egy hosszi
lénczezal Osszevannak kotve; mikor aztin a dufladgyit egyszerre
kisiitik az ellenség ellen a két golyGbis széllyel megy s a kit csak
a kifeszitett ldnczezal kbzre kap, annak mind lehordja a fejét;
néha-néha pedig az is megesik, hogy ha nem a fejét, hanem a
derekdt éri az armddidnak, tigy Gsszeszoritja az egész hadsereget
egyszerre, hogy aztin csak oda kell menni és a ki pardont nem

— Pdndra. M. P. egyveleges adomdi nem hasznilhaték; kii-
lonben pedig Bolond Miska nem a mi familifnkhoz vald, azt
misutt tessék keresni. — L. F. Balmazujviros az ujabb krénikai
adoma igen tigyesen van irva; de még sem haszndlhaté, kissé
disznétoros zamatu. Aztdn j6 lesz mir a tobbi tirgyakat venni
el az in petto levakbol, ne csak mindig a csizmadidkkal évodni,
mert bizony még utébb megsimfiznak benntinket. Jdnoshdzdra :
az adoma a képpel egyiitt meg fog jelenni : van még rd ido. Kli-
pitro-klapatorics. Kevés hija van a kiilldeménynek. Giocsejinek.

Szerkesztoi sub rosa.

kér, levagdaln a fejét sorba.
Dipl. bad. Bizony rettenetes idéket ériink!

Nem adhatunk két nyomtatott fvre terjedo beszélyeket az ,,Us-
tokos“-ben; azok szdmdra ott van a tobbi 33 divatlap, ortilnek
rajta, mentiil hosszabb : a killdeménybél egy pir megjdrja. Elé-
gidk egy szappanyos lednyhoz. Mér ez tetszik! Mezo Kdszonyra.
Komoly szerelmes versek az ,,Ustokos“-ben nem igen illetékes
helyen volngnak; aztin meg az sem szokds, hogy ha az ember
chansonokat ir, a hivatalit 15 a neve ald tegye : ¢s. k. irnok. Ez
csak documentumokba vals. Ersemlyén. A timdr legény szerelmi
vallomdsa jo.

Felelds szerkeszto s kindd-tulajdonos : Jokai Mor.
Lakdsa : Magyar-uteza 21, szdm.

Nyomatott Lunderer ¢s Heckenastndl Pesten
(Egyetem-uteza 4. sz.)




